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BESKRIVNING AV PRODUKTEN

A: Motorhus och flakt

B: Flottorhallare (forhindrar vatten i
motorn)

C: Polyesterfilter

D: Damm- / Vattentank

E: Sug/slangingang

F: Flexibel slang

I: Handtag

M: Rostfria forlangningsror
e N: Golvmunstycke

O: Golvtillbehor (torrt)

Z: Skumgummifilter (vatten)

Y: Flottor (forhindrar vatten i motorn)

INTRODUKTION

Den inkdpta apparaten som du har ar en hégteknologisk produkt tillverkad av ett
europeiskt foretag som fokuserar specifikt pa forskning och utveckling inom industrin
for professionella damm/vatskeuppsamlare. Denna manual har sammanstallts for att
sakerstalla en battre anvandning av maskinen. Las den noggrant och folj
instruktionerna som ges.



ALLMAN INFORMATION

1. Denna manual ska anses vara en integrerad del av apparaten och bor tas val
hand om for framtida referens.

2. Ta ut apparaten ur dess forpackning och kontrollera att den ar i perfekt skick,
inklusive tillbehor och valfria delar.

3. Kontrollera att apparatens elektriska data, som visas pa etiketten,
overensstammer med elnatets data.

4. Apparaten far endast anvandas med originaltillbeh6r och reservdelar da dessa
garanterar saker och perfekt drift.

5. Tillverkaren fransager sig allt ansvar for skador pa personer och djur samt skador
pa saker som beror pa oansvarig anvandning av apparaten och anvandning av
icke-originaltillbehor och reservdelar.

6. Reparation och/eller utbyte av olika komponenter, sarskilt elektriska delar, maste
utforas av kvalificerad personal.

7. Apparaten lampar sig for kollektiv anvandning (hotell, skolor, fabriker, affarer etc)
VIKTIGT: Anvand aldrig maskinen om du ar osdker eller om det finns fel av nagot
slag, inklusive de som inte namns i denna manual.

INSTALLATION
1. Kontrollera positionen pa filtret och fastena for huvudtanken.
Fel positionering av filtret kan orsaka allvarliga skador pa maskinen.
2. Anslut slangen till vakuumkopplingen (se fig. 01), montera det nédvandiga

tillbehoret i slangen (se Fig.02). | fall av extraktormodeller, montera Rilsan-roret
pa den medféljande kopplingen pa huvudet (se Fig.03) och montera det
nodvandiga tillbehoret i slutet av roret (se Figur 02).
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6.

. Anslut apparatens stromkabel till ett eluttag med strombrytaren

i lage "0" (AV-stallning).

FOr att suga upp vatskor, tom behallaren pa damm och ta bort tygfilter. Denna
operation far endast utforas pa modeller avsedda for uppsugning av vatskor.

. Viktigt: Satt endast tillbaka tygfiltret for att suga upp damm,

for att inte orsaka problem med apparaten.

Ljudnivan ar under 85 dB(A).

DRIFTSINSTRUKTIONER

1.

Hall ventilationsomradena fria och placera inte féremal, férpackningar eller
annat pa maskinen innan du startar eller under drift.

. Placera maskinen pa en stabil och jamn yta.

. Starta dnskad maskinoperation genom att trycka pa motsvarande knapp (starta

motorer, starta extraktor, strombrytare for elverktyg etc.).

VIKTIGT

1.

Apparaten har en flytande ventil som avbryter vakuum nar tanken ar full. Stang
av apparaten och tom tanken.

. Anvand inte apparaten om det finns fel, dalig drift, elektriska delar som inte &r

ordentligt isolerade. Kontakta din auktoriserade aterforsaljare vid behov.

. Kontrollera stromkabeln regelbundet och om den ar skadad, kontakta

tillverkaren eller den auktoriserade tekniska servicen for utbyte.

UNDERHALL

1.

Rengor vakuumfiltret periodiskt. Tygfiltret kan tvattas i vatten och tvattmedel;
det maste vara torrt innan det anvands igen.

. Byt ut vakuumfiltret vid hal, skar eller allménna fel.

. Kontrollera och rensa blockerade delar (vakuumror, kopplingar, borstar etc.) fran

eventuella avlagringar.

Rengor tanken vid behov och lamna aldrig damm- eller vatskerester i tanken
under langa perioder.

VIKTIGT! Hal och/eller skar pa filtrets sidor kan tillata material att passera igenom och
bli orsak till allvarliga skador pa apparaten.
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